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Urodzony w XX wieku, ukonczyt prawo na uniw. Warszawskim, po czym
poswiecit sie literaturze. Napisat:

«Pamietnik z Okresu Dojrzewania», tom opowiadan, 1933, Réj

«lwona», komedia | 938, Skamander

«Ferdydurke», powies¢, 1938, Réj

«Slub», dramat, 1946, Kultura

«Irans-Atlantyk», powies¢ | 950, Kultura

«Dziennik», drukowany w Kulturze (Paryz) wydany w ksiqzce,

1957, Kultura

Wojna zastata go w Argentynie. Po wojnie do Polski nie wrécit, poniewaz
jest antykomunistq. Pisuje w prasie emigracji.

Do niedawna wszystkie jego utwory byty w Polsce zabronione, prasie nie
wolno byto o nim wspominac¢. Po objeciu whadzy przez Gomutke, gdy
zapanowata wzgledna wolno$¢ stowa, przystgpiono do wydania wszystkich jego
utworéw (za wyjgtkiem «Dziennika»). «Ferdydurke», juz ukazata sie Polsce
i naktad 10 000 egz. zostat wyczerpany w ciggu 10 dni. Ta ksigzka uchodzi
w Polsce za jednqg z najzjadliwszych krytyk nie tyle samego komunizmu ile
postawy duchowej, ktdra za nim si¢ kryje — stqd jej wielki sukces. Prasa Polska
pisze o nim obecnie jak o jednym z najwiekszych pisarzy europejskich. Radio
warszawskie nazwato go «dumq narodu» (te superlatywy pochodzq naturalnie
z két inteligencji liberalnej).

W prasie francuskiej takze pisano o «Ferd.», cho¢ znana jest niewielu
pisarzom z tlomaczenia hiszpariskiego. Znany tygodnik literacki «Preuves»
zamiescitobszerne fragmenty z «Ferd.», i «Trans-Atl. »

Artykut o «Ferdydurce» wybitnego pisarza Frangois Bondy zaczyna sie:
«la ksigzka jest ni mniej ni wiecej tylko arcydzietem».
Uff! Moze trochg zbyt entuzjastycznie zabratem sie do tego zyciorysu.
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Czas m¢j byt krwawy i surowy, zgoda. Wojna, rewolucja,emigracja.
Ale dlaczego ten wiasnie czas sobie wybralem (gdym sie rodzit, w tym
[904-tym, w Matoszycach)?

Jestem Swiety.

Tak, jestem Swiety... i asceta.

W moim zyciu jest sprzecznos¢, wytracajaca mi talerz z jadtem akurat,

gdy go przyblizam do ust.

W szedcdziesiatym pierwszym roku zycia osiagnatlem to, co
normalnie cziowiek zdobywa okoto trzydziestki: zycie rodzinne,
mieszkanie, pieska, kotka, wygody... A tez niewatpliwie (wszystko o tym
$wiadczy) statem sie ,pisarzem”. Ta $mieszna historia wlokaca sie
dziwacznie niemrawo od wczesnej miodosci przez cate moje zycie, jakos
nabrafa koloréw, oto jestem ,pisarz”.

Tylko ze wciaz dymi i huczy we mnie brzeg porzucony dwa lata
temu, tam, za Gibraltarem, Wyspami Kanaryjskimi, za oceanem, (...)
Argentyna wydaje mi si¢ stad dyszaca piang i wiatrem oceanu. Mam ja
w sobie, jak cos ciemnego, niewyraZznego, zagadkowego. Nigdy chyba nie
zdotam oswoic sie z Argentyna, ciagle sie waham, raz wydaje mi si¢, ze ona
byta mi sadzona, w moich byla przeznaczeniach, a znéw potem przychodzi
minamysl, ze nie, ze to bylo co$ przypadkowego, zzewnatrz, (...)

Gdziez sa ci, co mogli by mnie opowiedzie, opisa¢, przekazac¢ mnie jakim
bylem? Ludzie, z ktérymi obcowatem, nie byli przewaznie ludZzmi piéra,
trudno wymagac od nich barwnych anegdot, szczesliwej charakterystyki,
udanej sylwetki... i, trzeba przyzna¢, ze ja z kazdym bytem inny, wiec nikt
znich nie wie, jakim bytem. (...)

Jak byto do przewidzenia ucharakteryzowano mnie na dobrodusznego
wujaszka, przyjaciela mtodych, w tych wspominkach, artykulikach, jestem
konwencjonalna postacia artysty ,niezrozumianego” i odepchnigtego przez
srodowisko.

Céz! Tul'avoulu, Georges Dandin! Dlaczego wybrate$ sposdb bycia
zatrudny do opisania — system masek zbyt skomplikowany?
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Miewa sie pretensje do mnie, ze mistyfikuje. (...)

Owszem, mistyfikacja jest zalecana pisarzowi. Niech zmaci nieco wode
wokét siebie, aby nie wiedziano kto zacz-pajactkpiarz? medrzec? oszust?
blagier? przewodnik /A moze on jest tym wszystkim naraz?
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Wymagatbym od cztowieka aby w nim zyfa ( chocby byt potworem)
idea pieknosci gatunku ludzkiego — tego niech nie zapomina. ,Naleze do
rasy, ktéra mnie zachwyca”. ,Uwielbiam piekno$¢ $wiata poprzez pigknosé
czlowiecza'.

Dlatego jest wazne, bardzo nawet wazne, abysmy nie zrywali w
sobie nigdy z okresem wieku ludzkiego, w ktérym pigkno staje sie dostepne
— to mtodosé¢. Jakakolwiek bowiem pieknos¢, uzyskana w starszym wieku,
bedzie zawsze pieknoscia niepetna, skazong brakiem mtodosci. Oto czemu
pieknos¢ mtoda jest pieknoscig naga, jedyna, ktéra nie potrzebuje
sie wstydzi¢.

| ktos zespolony z miodoscia nigdy nie polubi stroju.

To jest fundament mojej estetyki. O te nieched do stroju mi chodzi. Dlatego
nie pogodze sie z Paryzem, ktdry stréj uwielbit.
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Teatru nie znosze...

Nudzi mnie, nie chodze w ogdle, nie bylem juz przeszio dwadziescia lat —
o$wiadczyt Michatowi Glowihskiemu, podczas ich spotkania w Paryzu.

Ale teatr kusit go, bo tylko tam mdgt zobaczy¢ jak zaczyna ,ozywad jego dzieto”.
Napisat tylko trzy dramaty lwong, ksiezniczke Burgunda drukowana w Skamandrze
w 1938 1, w 1946 r. Slub, ktéry ukazat sie drukiem w 1953r., jako pierwszy tytut
(wraz z Trans — Atlantykiem) w serii Biblioteka ,Kultury” Instytutu Literackiego
w Paryzu i wreszcie w 1966 r. Operetke wydang takze przez Instytut Literacki
w 967r.

Obperetka rodzita sie bardzo dtugo, Gombrowicz pisat jg z przerwami prawie
dziesie¢ lat. tadunek intelektualno emocjonalny, ktéry chciat zawrzed
w absurdalnej operetkowe] formie czasami jakby go przerastal, przyttaczata sama
forma anachronicznego przeciez i najbardziej niedorzecznego z mozliwych,
teatralnego gatunku.

W ostatnim utworze, jaki wyszedt spod jego pidra odstonit wszystkie swoje
,natrectwa”, marzenia | przemyslenia. Zawart w nim swoje frustracje i fascynacje,
wytozyt ,filozofie nagosci”, psychologie ,geby i pupy”, masek i luster. Zmierzyt sie
z ,historyczna rzeczywistoscia”, ktéra przezyti ktdra pragnat przezwyciezy¢. Nie s
to jednak prognozy i proroctwa medrca. Jego Operetka to tylko ,pewna wizja
czlowieka doswiadczonego”.

Zwany swego czasu ,papiezem” europejskiej awangardy swoje zyciowe credo
wypowiedziat w absurdalnej formie. Ale zanurzenie sie w ,boski idiotyzm”
i ,niebiarska skleroze” operetki dawato mu mozliwos¢ dystansu do FORMY jaki
zalecal i artyscie | czlowiekowi wspdlczesnemu, dawato mu poczucie ,swobody
I nieodpowiedzialnosci” za jakimi tesknit. Mgt narzuci¢ ,cierpieniom histori”
forme najdoskonalej umowna, ktéra nigdy nie miala ambicji przedstawiania
rzeczywistosci. Mogt uciec w ,autentycznosé samostwarzania” — najwyzszy cel jaki
wg. niego przyéwieca ARTYSCIE.

. To wiadciwe miodosci, gorace, niecierpliwe, pragnienie egzystencji wymieni¢ na
gldd zycia, wiasciwy starzeniu sie ... Wymienic egzystencje na zycie? ... Stéj, w tym
co$ jest, moze od tej strony co$ zdzialasz, zastanow sie, nie dozwdl aby di sie
wymknefatamysl ...

(., Jak wiec, w koncu, nasuneta mu sie zbawcza idea — wymiany egzystencji (tj. zycia
urobionego, takiego, jakim cziowiek go zrobit) na owo Zzycie biernie naturalne,
w stanie wstepnym, miodym." ,Ta mysl poruszyta go bardzo istotnie. Czyz byfoby
przesadq ujqc calq jego tworczos¢ jako poszukiwanie eliksiru mfodosci.”)

Mysl te zanotowal w Dzienniku, po czym napisat z Santiago do Konstantego
Jelerskiego (lipiec, 1958 r.): ,Chciatbym napisa¢ OPERETKE, ale jestem klapniety



Czy jestem zboczericem, gdy twierdze, iz natura chiopca tak
specyficzna, tak odmieniona w swej niepetnosci, niedostatecznodcl,
nizszosci, w swojej przedziwnej lekkosci, staje sie kluczowa dla zrozumienia
natury dorostego —a wiec i natury naszego, dorostego, Swiata!

Czy jestem chory, gdy twierdze, ze w ludzkosci odbywa sie wciaz
tajna wspdipraca wiekéw i faz rozwojowych, ze dzieje sie w niej gra
urzeczen, oczarowan, gwattdw, dzigki ktérym ,dorosty” nigdy nie jest
jedynie ,dorostym”?

Mowimy: cztowiek. To stowo dla mnie nic nie znaczy. Ja bym
zapytal: cztowiek w jakim wieku? Jakim wiekiem oczarowany? Jakiemu
wiekowi poddany? Z jakim wiekiem w swojej ludzkosci zwiazany?
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I ledwie moge wydotac dla Kultury.”
Przegladajac Dzienniki i jego listy do przyjaciét mozemy przedledzi¢ zmudny
proces powstawania ,dramatu jego zycia”.
Do Operetki zaczat przymierzaé sie juz w 1956 r., kiedy pisal Pornogrdfie.
~Mymyslitern sobie porywajacy, podniecajacy temat, rzeczywistosé natadowana
straszliwymi objawieniami | dzieto jest juz w stanie wrzenia, pobudzone wieloma
pomystami, rozlicznymi wizjami, intuicjami. Ale trzeba to napisac. Zawodzi mnie
jezyk. Wszedtem w gatunek stowa za spokojny, za mato szalony.”
Robit szkice, notatki ale bardziej pochtaniata go wowczas Pornogrdfia, ktéra ciagle
wlepszat'. ,Mam napisang jedna ,powies$¢” — pisat do Olgi Scherer (22 wrzesnia
1958 ) — ktdra bedzie sie nazywata pewnie Pornografia, a teraz od czasu do czasu
dtubig cos w Operetce —mato by¢ operetka w duzym stylu!”
.Nowy rok 1959 w Tandilu (...) — notuje w Dzienniku ~ Jak mato napisatem
w ubiegtym roku! Troche dziennikdw. Troche tej Operetki, ktéra teraz zndw
zarzucitem(...)
Co mam do roboty? Wyliczmy przeto:

- Skonczy¢ niniejszy fragment Dziennika.

- Wykonczy¢ drugi akt Operetki wprowadzajac watek ,matki fajdaczki”
inasilajac role Firuleta i Szarma.”
Ale skonczyto sie tylko na dobrych intencjach. W 196 Ir. Gombrowicz przerwat
prace nad Operetkg pozostawiajac ja ,niedokonczong w lamusie”. Dlaczego?
Czy przerosfa go materia, czy moze potrzebowat jakiego$ nowego impulsu, ktéry
nadatby sens jego zyciowej ,teorii nagosci”.

W 1962r. Witold Gombrowicz zaczal pisa¢ Kosmos.

8 kwietnia 1963r. na poklfadzie ,Federico Costa” opuscit Argentyne.
Na zaproszenie Fundacji Forda przez rok miat zamieszkac w Berlinie Zachodnim,
Jednym z punktéw dziafalnosci te] Fundacji byt szeroki program pomocy dla
Instytucji Kulturalnych Berlina i stworzenie z tego miasta miedzynarodowego
centrum  kultury. Postanowiono zaprasza¢ do Berlina artystéw, pisarzy
I kompozytoréw o miedzynarodowej stawie, aby tam przez rok kontynuowali
swoja prace tworcza. Pierwszymi zaproszonymi w maju 1963 r. byli austriacka
poetka Ingeborg Bachman i Witold Gombrowicz, Wkrétce dofaczyli do nich inni
artysciz calego $wiata.

Stypendium Forda otrzymat gléwnie dzieki staraniom Konstantego |elenskiego,
ktory w duze) mierze przyczynit sie do propagowania w Europie jego twérczosci.
Od czasu opublikowania w odcinkach Trans — Atlantyku w paryskiej Kulturze
(1951 r.), Jelerski nie zaprzestawat poprzez swoje tlumaczenia, artykuty 1 zabiegi
w $rodowisku intelektualistéw promowad dzieta Gombrowicza. Gombrowicz
zdawat sobie sprawg, ze to jlemu i Kulturze zawdziecza swojg literacka egzystence.



Paryzu, myslatem, Paryzu, stary tenorze, zwiedta baletnico sedziwy figlarzu,
jakiz jest twdj grzech $miertelny, przeciw Pieknosci? Czy nie ten, ze ja
zajadasz! (...) Metafora kulinarna, ktérej sens taki, ze aby konsumowaé
pieknos¢ musisz zupetnie z nig zerwad; nie tylko musi ona przyj$¢ do ciebie
z zewnatrz, jak na pdtmisku, ale musisz jeszcze tak wewngtrznie sie
urzadzi¢, by twoja brzydota nie przeszkadzala ci w rozkoszy; i ten zabieg
(..) wymaga (...) przerzucenia sie w zbiorowo$¢, w towarzyskosc,
wspotudziatu innych, trzeba naprzéd wytworzyd system wspétzyca,
kulture, gdzie by surogaty pieknosci, jak belles maniéres , €légance,
distinction, esprit,bon golit etc., etc. Mogty zastapi¢ znikczemniata nagosé.
(...) Ltterat francuski nie bedzie przeciez paradowat nago, w powietrzu
tutejszym unosza sie tysiace plaszczow, wyciaga sie reke, chwyta sie ptaszcz
najbardzie] przypadajacy do gustu i oto jest si¢ romancier, historien d“art,
katolikiem lub pathaphisicien ... powietrze roi sie od technik, kierunkdw,
rozwiazan plaszczyzn, platform, powietrze paryskie jest ozywcze | lekkie,
jak woz z meblami. Ta literatura nie zna prawie surowca, odzywia sie
elaboratami, ktore poddaje dalszej elaboracji. Krzyknatem, ze nie jestem
ani pisarz, ani cztonek, czegokolwiek, ani metafizyk, czy eseista, ze jestem
ja, wolny, swobodny, zyjacy... Ach, tak, odrzekli, jeste$ wiec

egzystencjalistg!”

W Dziennikach pisat: ,wszystkie wydania moich dziet w obcych jezykach powinny
by¢ opatrzone pieczatka ,dziek Jeleriskiemu”.

Z paryska Kulturg Gombrowicz wspdipracowat juz od 1951 r. Kiedy w 1955 .
odszed} z banku, w ktérym pracowat od chwili przyjazdu do Argentyny, zyt tylko
dzieki srodkom uzyskiwanym z tytutu praw autorskich, artykutéw gtéwnie do
Kultury i niewielkie] pensji, jaka przydzielita mu w 1957 r. rozglodnia Radia Wolna
Europaw Monachium, dla ktorej pisat felietony (1 957 — 60).

23 kwietnia Gombrowicz przyptynal do Cannes. Po 24 latach spedzonych
w Argentynie, znéw byt w Europie. Po krétkim pobycie w Paryzu, ktéry go
rozczarowat, | 6 maja przyjechat do Berlina. Nie czut sig tutaj dobrze. Byt tak blisko
kraju a przeciez tak daleko. ,Czy jecha¢ do Polski? Pytanie ktére mnie
przesladowato juz na statku. W Paryzu namawiano, pojedz, co ci szkodzi (...)
Jechac? Nie jecha¢? Nie do Polski bym jechat, ale do siebie samego, jakim bytem ...
i tego nieco sie lekatem. To nic, ze wszystko tam bylo poprzewracane do gory
nogami i nie do poznania — ja bym odnalazt siebie. Otdz nie mogtem temu sprostac
(...) To los kazdego czlowieka w pewnym wieku, ktéremu zycie rozpadto sie¢ na
dwie czeéci(...) Pograzony w tych lekach rozpoczynatem swdj zywot w Berlinie.”
W Berlinie kontynuuje prace nad Kosmosem, pisze pierwsza cze$¢ Dziennika: Paryz
~ Berlin (jego pozegnanie z Argentyna) wyglasza odczyty, ,bywa’, ale nie czuje sie
tu dobrze ,Po co siedze w tym Berlinie? — pisze do brata Janusza (19 wrzesnia
1963) — Co mam robi¢ z soba (...) Jedyny element, ktéry mnie estetycznie
i artystycznie zadawala to mtodziez a tu skazany jestem na przebywanie ze starymi
koniami w tym S$rodowisku literackim, ktére mnie przeraZliwie nudzi
i gdzie sie musze liczy¢ ze stowami, bo to sa ludzie wplywowi i wazni —
a ograniczeni i pretensjonalni. Ta cala inkarnacja moja europejska na wyzszym
szczeblu bokiem mnie wylazi (...) Jedyne co jeszcze mnie interesuje, to
redagowanie, sam proces wypowiadania sie, ksztattowania, docierania do
dziwnych kombinacjiformalnych.”

Berlifski spokdj i nude ,rozproszyla” Barbara Witek-Swinarska. Publikujac w Zyciu
Literackim (nr 38/1963) swoja nieautoryzowana z nim prywatna rozmowe,
w formie wywiadu, — rozpetata przeciw niemu prawdziwg burzg prasowa.
,Emigracyjny pisarzyna. Operujac efektownymi konstatacjami wywyzsza sie nad
cala polska literatura. Niewyzyty pedagog narodowy. Pan G. wykoleit sie.
Agenturalny cwaniak.” — to tylko niektére z epitetdw, ktdre posypaty sie na jego
glowe. Gombrowicz wyslal sprostowanie do Zycia Literackiego, Zycia Warszawy,
Trybuny Ludu i Z.L.P Wydrukowalo je jedynie Zycie Literackie, 1 to bez daty,
z trzymiesiecznym opdznieniem. ,Opatrzono go takze — jak pisat w Dzienniku —
chytrze dobranymi cytatami z mego Dziennika, ktére miaty wykazac, ze jednak
jestem potwér ...



Czy jasie myle, gdy u mnie cztowiek wschodzacy, mtody, musi stac
sie bozyszczem (lub moze raczej: dopowiedzeniem) cztowieka juz
urzeczywistnionego, starzejacego si¢, schodzacego!

Czy wyptywa tylko z mojej patologii twierdzenie, ze dumne
panowanie starszego nad mtodszym, wraz ze wszystkimi swymi socjalnym,
kutturalnymi, psychicznymi, konsekwencjami, stuzy migdzy innymi do
zatarcia innej rzeczywistosci, rownie waznej — tej, mianowicie, ze cztowiek
zstepujacy moze nawigzaé z zyciem tylko poprzez istote wstepujaca,
dorastajaca — albowiem zycie zawsze jest ,wschodzace™?
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Po tekscie Swinarskiej i burzy, ktdra wywolat — przeszla mu catkowicie ochota
odwiedzenia ,starego kraju”.

Po rocznym pobycie w Berlinie postanowit pozostaé w Europie. Dzieki
Konstantemu Jelenskiemu zamieszkal w Miedzynarodowym Centrum Kultury
w Royaumont pod Paryzem. Przebywat tam od 28 maja do 4 wrzesnia 1964 r.
| tu nastepuje w jego zyciu przetlom. 61 letni schorowany samotnik poznaje
26 letnia kanadyjke Marie — Rite Labrosse, piszaca w Royaumont doktorat
o francuskiej pisarce Colette. Po dwu miesigcach znajomosci zaproponowat jej, by
zostali ze sobg na zawsze. Co sprawilo, ze zdecydowat sie na ten niezrozumialy,
dla wszystkich, ktorzy go znali, ,wybryk”. ,To wciaz jest dla mnie tajemnica,
(wyznaje sama Rita Gombrowicz). W Royaumont, wszyscy byli w nim zakochani,
On byt dla nas takim zywym wcieleniem Sokratesa zmieszanego z Chaplinem, do
ktérego byt bardzo podobny. Byt nie tylko szalenie przystojny, ale niezwykle madry,
w sposéb wyrafinowany dowcipny, pefen sarkazmu i humoru, absolutnie
niepowtarzalny. Uwielbiano go, ale on sam trzymat sie na dystans. Kiedys
wracalam z konnej przejazdzki, a Gombrowicz nagle spytal: Jak pani moze
uprawiac tak idiotyczny sport? Jedno zwierze dosiada drugiego, zeby galopowad!
Rozémieszyto mnie to, zaczelismy rozmawiad i tak sobie rozmawialiémy przez dwa
miesiace (...) Opowiadatl mi o sobie, o tragicznych przezyciach, ktdre go spotkaly.
Ale méwit o tym bez patosu. Fascynowat mnie, miat w sobie ogromna, chod ukryta
site. Nigdy nie wpadtabym na pomyst, zeby z nim wyjecha¢. Powiedziat to kiedys
ot, tak, po prostu, przy $niadaniu, w dodatku w obecnosci kilku oséb: Prosze jechad
ze mna do Argentyny. Zaprotestowatam, powiedzialam, ze chce skoriczyé
doktorat, a on na to: Niech pani zrobi doktorat o mnie, ja go napisze za panig
w dwa tygodnie. | nagle, ku wiasnemu zdumieniu, zgodzitam sie. Ale nie chcialam
jecha¢ do Argentyny, zdecydowali$émy sie na ciepte potudnie Francji.”

Czyzby zobaczyt w Ricie swoje Odrodzenie. Nagos¢. Swoja Albertynke?

25 pazdziernika Gombrowicz zamieszkuje z Rita w Vence. 9 grudnia kofczy prace
nad Kosmosem, ktorego tekst przesyla do paryskiej Kultury i juz 15 grudnia 1964,
rozpoczyna pisa¢ druga wersje Operetki. ,Wielokrotnie zabierat sie do niej
w Argentynie — wspomina Rita Gombrowiczowa — ale nie mégt znalezé
odpowiedniego stylu. Jedyne rekopisy jakie zachowal, to wiasnie rozmaite wersje
tej sztuki. Dlatego, ze jej nie skonczyt. Konstanty Jelefiski oglosit je czesciowo jako
L'Histoire (Opérette) Paryz |977. Nigdy jednak nie widzialam ich na stole, w czasie
gdy pisat Operetke. Wydaje mi sie, ze do nich nie zagladat. Pamietam, ze by
zupelnie pochfoniety swoim tematem, ale sie kontrolowat. Mdéwit tylko
o trudnosciach z rozwiagzaniem takie] czy innej sceny albo komentowat je
podépiewujac arie: ,Fiu, fiu, fiu, Szarm! Och, och, Firulet!”, lub modulujac



w imponujacym crescendo: ,Krzeselka lorda Blotton”. Niekiedy wyjasniat mi sens
sztuki, ale nic nie zanotowatam. Pamietam, jak powtarzat, ze musi sie wyczuwad
Potezny Wicher Historii i bankructwo ideologii. ,Za dwadziescia lat technika
zapedziw kozirég prawice i lewice”.

Pochtoniety praca nad Operetkq, pisze jednoczesnie Dziennik, w ktérym notuje:
,Operetko, co z toba, c6z wiec mam robi¢, jakie sposoby wymysli¢, zeby twoje
worki przemdwity glosem Historii?... Betkot Historii w workach, tak to widze w tej
chwili ... Niespodziewane, ironiczne, zjadliwe, wichry-gromy i nagte, urywajace
sie, $piewy-tance. Teatr, to rzecz zdradliwa, kusi zwigztoscia, o ilez tatwiej
zdawaloby sie, dobrnaé do konca ze sztuka, niz z wielostronicowa powiescia!
Ale, gdy raz dasz sie wciagnal we wszystkie zasadzki tej formy obmierztej —
nieporecznej, sztywnej, przestarzate] — gdy wyobraznia poczuje sie przywalona
ciezarem ludzi na scenie, tg niezgrabnoscia ,prawdziwego” cztowieka, od ktore
trzeszcza deski podiogi ... gdy pojmiesz, ze trzeba ci ten cigzar uskrzydli¢, zamienic
w znak, w bajke, w sztuke ... ba, wtedy jedna za druga wersja idzie do kosza i ten
drobiazg kilkoaktowy zaczyna nabrzmiewa¢ miesigcami twojego zycia."
Po wielu latach zmagan z tekstem, przy Ricie napisat Operetke w ciagu roku.
2 wrzesnia 1966 r., koficzy prace i przesyla polski tekst (wszystkie swoje utwory
pisat zawsze po polsku) do paryskiej Kultury. Instytut Literacki w Paryzu wydaje ja
w 1967 r. Praca nad Operetkq ,wypalita go”, czut sie ,pusty, zuzyty" i wyczerpany.
Byt coraz stabszy, nasilajace sie ataki astmy, wrzdd zofadka. ,Nie wiem, co pisac.
Nie wiem, co pisa¢ po ukonczeniu Operetki i nie wiem co pisa¢ w tej chwili,
w dzienniku. Sytuacja nie do pozazdroszczenia.”

Przychodzg spdznione sukcesy. W maju 1967 r. otrzymuje Miedzynarodowa
Nagrode Wydawcow (Formentor) za Kosmos, w wysokoséci 20 tys. dolaréw.
W rok pdzniej Nagrode Free (Europe) za Operetke.

,Strasznie mu zalezalo na jej wystawieniu. Uwazal, ze jest jego najbardziej
dostepnym dzielem i ze moze przyciagnac szersza publiczno$¢ do innych ksiazek.
Francuscy thumacze, Konstanty Jelenski i Genevieve Serreau, biegali z rekopisem
po paryskich teatrach, ale nic z ich staran nie wyszio. Wreszcie w czerwcu 1969,
kilka tygodni przed s$miercia, Witold dowiedzial sie, ze Jacques Rosner
wyrezyseruje sztuke w Thédtre National Populaire w pafacu Chaillot,
prowadzonym woéwczas przez Georges'a Wilsona. Dwie inne sztuki zostaty
Swietnie wystawione w Teatrze Krélewskim w Sztokholmie, w inscenizacji Alfa
Sjoberga. Byt to dla Witolda jeden z najwigkszych powodéw do dumy pod koniec
zycia. | dlatego tak sie zmartwit kiedy Sjoberg odmdwit wystawienia Operetki
z powoddw politycznych."

Alf Sjoberg musiat wzia¢ pod uwage lewicowe przekonania swojego zespotu.
Operetka zostala przez aktordw uznana za sztuke reakcyjna. Nie pomdgt w je]

wystawieniu list Gombrowicza, w ktdrym wyjasniat zatozenia swojego utworu.
Premiera Operetki we Francji odbyta sie w pét roku po $mierci Gombrowicza
20 stycznia 1970 r. w Théétre Nationale de Chaillot w inscenizacji Jacquesa
Rosnera. Na polska prapremiere (13.04.1975 r) zgode otrzymat Kazimierz
Dejmek, ktory wyrezyserowat Operetke w Teatrze Nowym w todzi,
ze scenografiag Andrzeja Majewskiego i muzyka Tomasza Kiesewettera.

Witold Gombrowicz zmart na niewydolnos$¢ pluc w Vence 24 lipca 1969 r.
W listopadzie 1968 r. przeszedt zawal serca. ,Znosit chorobe ze stoicyzmem,
zimng krwia, a nawet z pewnym ironicznym rozbawieniem. Spokojnie ttumaczyt
mi zwiazki swojej choroby z twérczoscia: ,Moja choroba jest éciéle i tajemniczo
zwiazana z moim pisarstwem. Nie osiagneto ono jeszcze takiego szczytu, zebym
musiat od tego umrzed”.

28 grudnia 1968 . wzia%ls’lub z Rita. Uroczystos¢ odbyta sie w ich domu za zgoda
Prokuratora Republiki. ,Slub byt bardzo dyskretny — notuje w Dzienniku — W dwa
czy trzy dni po tym czytamy w ,Nice Matin”, ze sedziwy pisarz hrabia Gombrowicz
wziat na tozu smierci slub ze swoja sekretarka (nie tyle na tozu émierci ile na fotelu
na kotkach). Opis tego dramatycznego obrzedu zostat widaé przez agencje
rozestany gazetom, gdyz ukazat sie w prasie Europy i Ameryki, Obawiam sie, ze nie
ma juz sity ludzkiej, zdolnej wyperswadowa¢ obu pétkulom, ze nie jestem hrabia.
Obawiam sie tez, ze zostanie mi to poczytane za snobizm, gdy w rzeczywistosc
Jest racze] wyrazem mego niezbyt powaznego stosunku do tytutéw. Oglositem sie
kiedys hrabig w Argentynie zeby zdenerwowa tylez autentycznych hrabiéw co
powaznych demokratéw i socjalistbw odpowiedzialnych za stowo, oraz zeby
wprowadzi¢ nieco blasku w moje argentynskie biedowanie. Dzi$ juz nie da rady.
Jestem hrabia. A Ricie wszystkie przekupki méwia ,madame la comtesse”.

Na kilka miesiecy przed $miercig odwiedzito go dwéch czlonkéw Szwedzkie]
Akademil, byt jednym z kandydatéw do literackiej nagrody Nobla. Gdyby nie
$mier¢, kto wie, czy by jej nie otrzymat,

Nobla roku 1969 przyznano Samuelowi Beckettow.

AN,



Vence, 23 grudnia 1967
Drogi Panie Sjoberg,

Pan Zaba napisal mi, ze przedstawit Pan szereg uwag natury
,ideologicznej" dotyczacych Operetki. Jestem gleboko zaskoczony!
Operetka nie jest ani prawicowa, ani lewicowa, podejmuje ten sam
problem, ktérym zajmuje sie w catej mojej twdrczosci od Ferdydurke
(1937), a wigc dramatycznym zwiazkiem cziowieka i jego formy.

Operetka wyraza bankructwo wszelkich ideologii, kryzys ubioru
cztowieka (formy). Rewolucja, ktéra byta w rzeczywiscie okrutna, jest tutaj
poniewierana, ale podobnie maltretowani sa arystokraci, Koscidtifaszysci...
Weciaz rozkwitajgca mtodos¢ ludzkosci, jej odwieczna moc odnowy, oto
co pozostaje w tej sztuce, ktdra jest humanistyczna i ktdra wierzy
w przysztos¢. Ale prosze uwaznie przeczyta¢é mowe pogrzebowa
w trzecim akcie, kiedy wszyscy skladaja swoje nadzieje do trumny, i zobaczy
Pan, ze mowa komunisty Hufnagla zawiera nuty szlachetnodci, a nawet
patosu, co nadaje jej zupetnie inny wymiar. Cytuje :

Hufnagel: ,Do tejtu trumny, ja takze poproszeg/ O troche miejsca./
Pozwélcie, niech Zioze/ Nadzieje moje, moje walki i zwycigstwa/
Proletariatu bdl tysiacletni/ Proletariatu bdj tysiacletni/ | mdj odwieczny
galop!”

Saiinne podobne fragmenty.

Czy sadzi Pan, ze sztuka, w ktérej lokaje liza buty wladcom, jest
przeciwko proletariatowi?

Oczywiscie nie jestem zwolennikiem komunizmu. Jestem jednakze
pisarzem awangardowym, cziowiekiem nowoczesnym, ateista, filosemita
(Zydzi zawsze byli dla mnie najlepszym wsparciem), antynacjonalista,
antyfaszysta. Moje utwory zawsze byly zwalczane przez ,prawice”
i popierane przez ,lewice". Dlaczego wigc zarzuca mi Pan ,wstecznictwo"?
| to Pan wiasnie?

Moja twérczos¢, dobra czy zla, wykracza poza problemy aktualne.
Wielokrotnie powtarzatem to w moim Dzienniku. Jestem osoba
,prywatng”. Uprawiam literature ,osobista”. Mam pewna wizje cziowieka
| tym sig wiasnie zajmuje.

Mozliwe, ze polityczne pasje moga zdeformowac sens Operetki.
Ale mamy takze $rodki aby sie broni¢ i jestem jak najbardziej skionny

zamiesci¢ artykut w prasie (ktory mégiby znalez¢ sie w programie),
w ktérym zdefiniowatbym jasno i kategorycznie moje stanowisko.

Moj drogi Sjobergu, artysta uczciwy, jak ja, ktéry nigdy nie szedt na
ustepstwa, ma prawo oczekiwac wsparcia ze strony ludzi takich jak Pan.
Znamnie Pan dobrze, zrozumial Pan w innych moich utworach, wiec
prosze nie pozostawia¢ mnie na pastwe polityki, demagogii, uczué, ktdre
chociaz moga byc szlachetne, sa zbyt proste w moim wypadku. Jezeli moje
idee | moje odczucia sa zanadto trudne, nalezy je uczyni¢ bardzie]
przystepnymi... ito Pan moze tego dokonac.

Reasumujac” jezeli Operetka nie podoba sie Panu z artystycznego
punktu widzenia, nie moge nic na to powiedzied. Lecz jezeli Pana odmowa
podyktowana jest wzgledami politycznymi badZ ideologicznymi, to
doprawdy, nie zastuguje na takie traktowanie. Jest Pan Interpretatorem.
Prosze wigc pozostaé miwiernym.

Panski W.G.
23 grudnia 1967

Gustavsson wiasciwie zrozumiat moja twérczo$¢, okredlajac ja jako
»humanistyczng”.



Vence, |9 stycznia 1967 .

= 19 ENERO de 1967 (19 stycznia 1967) =

()

Autora nie nalezy nigdy pyta¢ (ani dzieto), co chciat
powiedzie¢. Gdyby autor wiedziat co chce powiedzie¢ to
zamiast pisa¢ sztuke, powiedziatby to np. w odczycie, w
artykule, krétko a weztowato.
Sztuka nie jest filozoficznym, ani naukowym,
wykladem. Jest PASIA
Ja, poeta, wiem, ze NAGOSC mnie zachwyca
STROJ mnie zabija + + +
Ja przeto NAGOSC éwieta w blasku dziefa
uwielbitem
a STRO) przeklalem+ i jesli zgodzisz sie w tej pasji
ze mna
to uwielbisz
czy od Beethovena wymagasz aby
Ci wykfadat MYSLI V-E] SYMFONII?
Tak, tak, Operetka ma swoja my$l i fatwa: cierpienia
ludzkosdi, ten korowdd masek, strojéw, w ciagu ostatniego
pie¢dziesieciolecia. Ale to tylko rusztowanie. O teorie nagosci
nie pytaj. WYSTARCZY ZE NAGOSC JEST i ze zachwyca...
Czy jest mozliwa? Z tym do Pana Boga sie udaj.
Wariatko, Fior przemawia tak
Wniesmiato” na koncu ll-go aktu, bo to
scena $piewana, co$ jak Noc Walpurgii

Kuplety.

Jak ci wywale w koricu WIELKI KADRYL HISTORII zobaczysz!
WG

Fragment listu do Marii Paczkowskiej wg oryginalnej pisowni autora

Na mtodos¢! Do mtodosci
Dobrac sie do niej, zaznad, zniszczyc te zapore wieku!

.Przeciwstawienie stréj — nagosd, to zasadniczy watek Operetki. Sen
o nagosci czlowieka, uwiezionego w strojach najdziwaczniejszych
i najokropniejszych” ... —wyjasniat Gombrowicz w uwagach o rezyserii.

Stréj byt dla niego tym samym, czym wczesniejsza juz ,geba’. Ale, o ile
geby nie mozna samemu odklei¢ od twarzy, o tyle stréj mozna wilozy¢ lub zdjal.
Przypomina on maske. Mozna go réwniez tatwo narzuci¢ lub przekaza¢ innym.
Jest takze lustrem, w ktérym przegladaja sie cztonkowie danej grupy spotecznej.
O ile w miodosci cztowiek nie miesci sie w roli, jaka mu narzucity okolicznosci
o tyle pdzniej uczy sie manipulowad maskami, ktére znajduja sie w spotecznym
obiegu.

Czlowiek dojrzaly jest zardwno panem jak i niewolnikiem wiasnego
stroju. Umie wprawdzie przeskoczy¢ z kostiumu w kostium, ale nie potrafi
przekresli¢ zaleznosai, ktéra go peta, chee tylko przechytrzy¢ koniecznod¢, ktdra
g0 skazuje na przystanianie nagosci | pustki zapozyczonymi kostiumami.

Nagosc to dla Gombrowicza mtodos$d, ktdra zachwyca, Nagosé to czysta
mozliwosc . ,Jej upajajaca nijakosé okrywa rojowisko nie spemionych ksztattow
i wcielen przysziodci. Zarazem za$ w przeciwienstwie do masek i kostiumdw —
pozostaje tajemnicza, zagadkowa, niezglebiona”.

Czlowiek Gombrowicza nigdy nie jest soba, ulega deformujacym
osobowos$¢ naciskom réznych stereotypdw i konwenanséw  kulturowych,
obyczajowych spotecznych, intelektualnych. Czynnikiem rozwoju ludzkosci jest
dla niego — paradoksalnie - niedojrzatosé, a miara autentycznosci, zdolno$¢ do
licznych przemian.

Gombrowicz burzy w Operetce stary $wiat ksiestwa Himalaj — swdj swiat XX
wieku — peten formy, pozy, konwenansdw, pozordw, celebrujacy tajemnicze
zajecia, ktdrych sens catkowicie umyka plebsowi. Krzesetka lorda Blotton —
umacniaja pandw w ich panskosci. Ale ile takich ,Krzeselek” trzeba zmyslic,
scierpied, strawi¢, aby utrzyma¢ sie ,na wysokosciach” i dale] panowaé nad
Historia.

Himalajowie kryja sie za strojem, ktory stat sie ,najsilniejszym bastionem
klasy wyzszej". Klasa wyzsza jest w podobnym potozeniu co starosé. Moze
swobodnie zmienia¢ maski | mody, ale pozostaje w niewoli same) zasady stroju.
Kto wiada ,strojem” rzadzi spoteczefstwem. ,Klasa nizsza, rzecz phosta, hobi co
moze zeby przyswoi¢ sobie zahdwno nasza mode, jak nasze maniehy, ale tez
dlatego ciagle trzeba wphowadza¢ innowacje, mylace thop..."” Zatem trzeba
ciagle] zmiany, aby przewodzi¢ temy wyscigowi Masek a tym samym | $wiatu.



Chodzac po Paryzu z gtowa opuszczona, zgaszony i cichy, myslatem,

iz tego tylko brakuje by oni pewnej nocy, zakradiszy si¢ do posagow nagich,
poubierali je wedle ostatnie] mody, uperfumowali... Diana w toalecie Diora, tak,
to by bylo po linii ich mondanité, po linii wytwarzania smakowitych namiastek
pieknosci. A jednak, powtarzalem sobie, a jednak pigknos¢ prawdziwa jest naga!
| cztowiek nie moze by¢ lojalny wobec tej nagosci inaczej, jak poprzez wiasna
nagoé¢ jezeli nie te, ktdra jest twoim udziatem obecnie, to te, ktdra miates ajeéli
je] nie miated, to poprzez te, ktéra mogtes mie¢, gdyz byla w kazdym razie
wiadciwa twojemu wiekowi.

Ale krawiec ubrat Paryzowi nago$c.

Gdy zocza une belle femme wpadaja w szaf galanterii, ekstaza Cylindrow
nie ma granic, on sie zakocha i podda subtelnej analizie swe uczucia... ale nie
rozbierze sie nigdy. Nastapit podziat rél, nagos¢ jest tylko po jednej stronie... nie
wiem, czy prawda, co mi opowiadano, ze oni do pieszczot nakfadaja rekawiczki
i, rozbierajac goraczkowo la belle, sami co szybciej zapinaja sig na wszystkie guzik,

L P foec

Stosunek Gombrowicza do ,stroju” jest takze jego stosunkiem do kultury,
cywilizagji, $wiata. Dla niego ,$wiat" — to Paryz. Jestescie niewolnikami, mowi
artystom i intelektualistom, ktérzy pozwolili ,ujezdzi¢ sie” kulturze, podczas gdy to
ona powinna wam stuzy¢. Dlatego jestescie nudni, gracie role, pozyczacie sobie
kostiumy, uginacie si¢ pod ciezarem znakdw. Paryz, ze swoja kultura jest stary
awraz z nim caty nasz swiat.

Znamienne, ze przeciwstawiajac sie ,strojom” (a wiec formie) na
papierze, sam bardzo przywiazywat uwage do ubioru, do wszelkich Form.
Towynidstz domu, miatto we krwi i nie potrafit sie od tego uwolnié.

Operetkowe ksiestwo Himalajow burzy Rewolucja Hufnagla.
Ale Gombrowicz nie trzyma jego strony. Dla niego — Artysty — opetanego
marzeniem swobody, nagosc i nieodpowiedzialnosci — Hufnagiel nalezy do tego
samego $wiata co Ksiaze. Jest ,ideg” zamiast by¢ po prostu cziowiekiem. ,Galop”
Hufnagla, to dla Gombrowicza tylko bledne rozwiniecie i pomnozenie wyscigu
masek, ktéremu przewodniczy Ksiaze. Jego lokaje i parobki, wyrwawszy nogi
panom, sami zamienig sie w nowych, gorszych, pandw. Hufnagiel tasuje tylko
stare karty, podczas gdy cztowiekowi wciaz potrzeba nowych.
Rewolucja nie zbawi $wiata.

Tylko jeden cztowiek rozumie, ze z blednego kofa historycznych uwikian
mozna wyjs¢, tylko — odrzucajac wszystkie maski. W czasach, kiedy strdj ludzki
oszalal, tylko radykalna zmiana stosunku do kultury przyniostaby ocalenie
ludzkosci.

To For, mistrz damsko — meskich méd. To jedno z wcielen i twarzy
samego Gombrowicza. Alter ego pisarza, a wiec twdrcy | kreatora FORMY, dla
ktérego wybawieniem jest ucieczka w nowosd, Swiezosé, wszechmozliwosc.
Skoro Moda jest Historia tylko Kreator Mody moze zmienid jej bieg.

Zrobifa to przeciez Coco Chanel, ktéra jednym cieciem nozyczek usmiercifa
mode XIX wieku, dajac kobietom nie tylko nowy styl ubierania, ale 1 nowy styl
bycia. ,Zeby by¢ niezastapiona, trzeba by¢ inna” —brzmiata jej dewiza.

.Jestem jak zapalniczka. Rozpalam ogierh | czekam na fajerwerki” — méwi inny Fior,
wspdiczesny prowokator i skandalista John Galliano.

A Fior? — przeklawszy ludzki strd), skfada do trumny ,$wieta a strojem na zawsze
zhahbiona cztowieka nagosc”.

,Nagosci swieta, ludzka $pij na zawsze!

Nigdy Cig nie zaznamy...."”

Fior méwi pas jak wezedniej Szarm, Firulet i wszyscy goscie Himalajow, poddaje sie
—ale nie Gombrowicz.



Z trumny powstaje Albertynka — nareszcie Nagal Jedyna, ktéra odwazyta
sie powiedzie¢ NIE.
Radosne wcielenie miodosdi, biologil, wciaz odradzajacego sie zycia.
PRAMATKA EWA.
Czy oto rodzi sie nowy $wiat, lepszy od tego, ktéry byt. Czy to radosne
objawienie? Czy racze] sceptyczna drwina?
Jaki bedzie ten éwiat? Czy NOWE, zrodzone na gruzach Starego jest naprawde
tym, czego pragniemy? Ale kurtyna w pore zapada. W pore, bo po pierwszym
olénieniu nagoécia Albertynki, czy wszyscy zndw nie zaczna je| ubierad,
w tesknocie za tym co byto?
Przeszioé¢ to panoptikum zrobione z okruchdw ... tym ona naprawde jest ..
Wiec jednak daje do myslenia, ze my ja chcemy, mimo wszystko, mie¢ pefna,
zywa, wypetniona osobami, konkretng, ... i Ze to w nas potrzeba taka uparta ... "
—stwierdzal, pod koniec zycia, w Dziennikach ich autor.

AN,

,Operetka konczy sie triumfem Albertynki. Z krolestwa stroju,
secesyjnego wydziwaczenia, co wiktorianska obfitos¢ mieszato z paryska
pieprznoscia, wytrysneta Miodos¢, symboliczna lub nie, jak chcecie;
wybuchto nizsze piekno, wszechmozliwosé, nagosé. Dzieki
Ztodziejaszkom. Czy nie postapili oni troche jak Gombrowicz?! Powiedziat
on kiedys stowa bardzo znamienne: ze przyrodzonym mu terenem
dziafania jest lewica. Istotnie: byt czlowiekiem buntu, nowosdi,
sceptycyzmu, nonkonformizmu... kaprysu nawet. Nic dziwnego, ze
adresowat swe dzieta do niezadowolonych, do burzycieli. Ale nie po to, aby
Im basowac! Nie, przy ogniu, rozzagwionym przez Hufnagla, Gombrowicz
piecze swa wiasng artystyczna pieczen, tak osobliwie przyprawiong
sarmatyzmem iszlachetczyzng...

Jego dzieto powstato dlatego, ze stary Swiat powiedziat ,pas”, jak
Szarm, Firulet i wszyscy goscie Himalajéw. Powstato ze starego $wiata, ale
wbrew niemu; a teraz ofiaruje je Gombrowicz dalekiej, niewiadome;
przysziosci, jak dwaj Ztodziejaszkowie Albertynke... Kto ocalit Albertynke?
pyta For. , To my! To my! To my!” wolaja w finale Ztodziejaszkowie. , To ja!
To jal To jal"  pomrukuje Gombrowicz. To ja podrzucitem przysztosdi,
niczym kukutcze jajo, niespodziewany, nagi, paradoksalny owoc wielkich
Saturnaliéw, znak ozywczej Przemiany. (...)

Jak Goethe Fausta, Gombrowicz zaopatrzyt Operetke w podwdjny
finat. Ludzkosci, cata twoja historia jest blazenstwem mowi jedna z twarzy
Janusa. Ludzkosci, zaczynaj nanowo, jestes wieczna mdwidruga.”

Jan Blonski, Historiai1 Operetka
w Forma, Smiech i rzeczy ostateczne
Wyd. Znak Krakdw [994.



Wybieral ubranie i kolor skarpetek w zaleznosci od pogody oraz od
programu dnia 1 od ludzi, ktérych mielismy spotka¢. Do $niadania siadat
w marynarce, ktérej nigdy w domu nie zdejmowat (w czasie upatéw nosit
ptbcienna), tak jak nigdy nie wkiadat szlafroka ani kapci. (...)

Zawsze i w kazdej sytuacji chciat zachowac tak zwane formy
i zarazem Forme przez duze ,F". Gdy sytuacja byla przymusowa, zamiast
szlafroka wkiadat swdj zuzyty, przywieziony z Argentyny plaszcz, ale
papucie ... Nigdy nie miatl Zawsze byt w butach.(...)

Doktadnie w potudnie (byt bardzo punktualny) wchodzit do mego
pokoju, stawat przed lustrem i przygladat sie sobie z ukosa bo patrzyt na
siebie tak jak na innych, z ukosa. Ktéregos dnia spytatem, czemu nie patrzy
ludziom w twarz. ,Bo sie boje: za duzo widze” odpowiedziat. Przygladat
sie wiec sobie z ukosa mruzac oczy | pytal, co mysle o jego ubiorze. Jesli
mowitam, ze marynarka nie pasuje do spodni, odpowiadat, ze tak wiasnie
jest elegancko. | korzystat z okazji, zeby da¢ milekcje elegancji. Zasada byto,
ze nie wolno wkiada¢ ubran ani zbyt nowych ani zbyt obcistych.
,Gentelman zawsze nosi rzeczy za duze.”

Druga wazna zasada bylo to, ze artysta nigdy nie powinien
okazywaé swoim ubiorem, ze jest artysta. ,, 1o sie powinno wyczuwac po
Jego sposobie mdwienia i zachowania. Artysta jest sie w sercu. Prawdziwy
artysta zawsze jest incognito”. Tak jak umeblowanie, ubrania miaty by¢
,mniej wiecej”, ,takie sobie”. ,W Buenos Aires w czasie wojny nabratem
dystansu do tej manii pieknych strojow”. A jednak ubierat sie w Old
England, przy alei Jean-Médecin w Nicer, | miat mnéstwo marynarek na
kazda pogode.

,Pamietaj dodawat ze, kobieta prawdziwie dystyngowana zawsze
jest Zle ubranal!”

Rita Gombrowicz

Moze nauczyt sie czego$ ode mnie o kobietach! Witold nigdy nie byt
z zadna kobieta, zyt samotnie. Dlatego uwaznie mnie obserwowat, chcial
wszystko zrozumied. To bylo uczenie sie nawzajem od siebie. Nie |ubit
stowa ,wspdizycie”, nazywat nasze zycie wspdlnictwem (...) Witold
dominowal, ale nie przytlaczal. Zycie z nim bylo nie kofczacym sie
dialogiem, dyskusja, rozmowa. Prawdziwym zyciem we dwoje, w ktérym
kazdy ma prawo gtosu i realizacji. Niczego nie narzucat nie proponowat.

Rita Gombrowicz



Pawet Dobrzycki

Scenografia jest wedlug niego
jeszcze jednym uczestnikiem dramatu, nie
tylko iluzja czy metaforg rzeczywistosci, nie
tylko malarstwem zsyntetyzowanym z inny-
mi sztukami — ale oddawaniem obrazem
sprawiedliwosci widzianemu $wiatu.

Gombrowicz towarzyszyt mu od
poczatku artystycznej drogi. Za projekt
scenografi do Operetki otrzymat w 98 1r.
dyplom z wyrdznieniem w Studium
Scenografii ASP w Krakowie u profesoréw
Lidii i Jerzego Skarzynskich. Potem realizowat
scenografie do gombrowiczowskiego
Dziewictwa (rez. 1. Cywinska, T. Nowy
w Poznaniu, 1986) Slubu (rez. B. Hussa-
kowski, T. Im. Jaracza w todzi, 1990) Operetki (rez. K. Zaleski, T. Polski we
Wroctawiu, 1991) iwony, ksiezniczki Burgunda (rez. B. Hussakowski, Thédtre
Espace Acteur, Paryz, 1992 oraz rez. G.Dylag Teatr w Weimarze, 2001)
i ponownie Slubu (rez. M. Kochan-czyk) w Teatrze im. J. Osterwy w Lublinie
w 1998r. Ta ostatnia reprezentowata Polske w 1999r. na Praskim Quadriennale
Scenografii Swiatowe;.

Zrealizowal ponad 120 scenografii w kraju i za granica. Do swoich
najwazniejszych realizacji zalicza Kréla Leara Szekspira w Leicester, Londynie
i Tokio, Hamleta w Atenach, Aide Verdiego w Groningen, Antygone Sofoklesa
w Epidauros, Diably z Louden Pendereckiego w Teatrze Wielkim w Poznaniu
| lubelski Siub.

Od 2000r. jest etatowym scenografem naszego teatru. Wczesnie] byt
etatowym scenografem Teatru Powszechnego w Warszawie za dyrekq
Zygmunta Hibnera (1982 — 89) i Teatru Nowego w Poznaniu za dyrekdji Izabelli
Cywinskiej (1988 —90).

Scenografia do Operetki jest jego dziesiata realizacja na lubelskiej scenie. Pierwsza
byt Slub Gombrowicza.

Swoja olbrzymia wiedze przekazuje od dawna mtodziezy.
Jest kierownikiem (od 2001r.) miedzywydzialowej Katedry Scenografii ASP
w Warszawie. Weczeéniej w latach 1984 — 2001 byt wykladowca scenografii na
ASP w Krakowie, prowadzit tez seminarium scenograficzne na wydziale rezyserii
krakowskiej PWST a takze kilkakrotnie cykle zaje¢ dla studentéw St. Martin

College of Art w Londynie. Uczniami profesora Dobrzyckiego
saq m. in. znani lubelskiej publicznosci Marek Braun (Czerwony Kapturek, Biesy)
i Barbara Wolosiuk, autorka wspaniatych kostiuméw do wielu naszych
przedstawien.

Kiedy Pawet Dobrzycki znajduje czas na malowanie, pozostaje jego
tajernnica. W czasie ubiegtorocznych Konfrontagji Teatralnych w Galerii Wirydarz
mozna byto podziwiad jego prace malarskie i rysunki weglem i piérkiem. Tadeusz
Nyczek nazwat jego rysunki $wiatem prywatnych demondw scenografa ,tych,
ktdre nie pomiedcity sig w wypowiedzi stricte sceniczne].” Dobrzycki — malarz,
miat indywidualne wystawy m. in. w Norymberdze, Moskwie, Paryzu, Krakowie,
Warszawie, Poznaniu i Wroctawiu, Brat takze udzial w wielu wystawach
zbiorowych.

,Gombrowicz jest mi bardzo bliski. Jest obecny w moim zyciu od chwili, kiedy
dane mi bylo wzig¢ w rece, niemal jak relikwie, tomy paryskiej ,Kultury”
— a wsrdd nich jego ,Dziennik”. To dla mnie najwybitniejsze dziefo wspétczesnej
literatury polskiej, a zawarta w nim wizja Swiata, kultury, sposobu i celu uprawiania
sztuki, a w kofcu i wizja, autentycznej polskosci, zyskuje coraz bardziej na znaczeniu,
wirdd zmieniajqgcych sie epok. Artystycznym przedtuzeniem ,Dziennika” wydaje mi sie
by¢ ,Operetka”, ogniskujgca w sobie poglady, filozofie i estetyke Gombrowicza w calej
ich zlozono$ci i bogactwie. llekroc do niej wracam, czarodziejsko sie odmienia i znaczy
co$ innego a zarazem przejmujqgco aktualnego.

Najpierw byt projekt metaforycznego Panteonu, zbudowanego
ze wszystkich mozliwych szczqgtkéw ludzkiej kultury, znajdujgcych w nim swe
ostateczne miejsce.

Potem trzy odstony $wiata rozdartego pomiedzy ugladzonq fin de siéclowq
przesztos¢, oszalalq wspdiczesnosd i pogrgzonq w zniszczeniu przysztose.

Dzisiaj znéw ,Operetka” mowi do mnie inaczej. Opowiada mi o masce ~
fasadzie poje¢ i emblematow budujgcych nasz oficjalny swiat, o masce — fasadzie
demokracji, kultury, elegancji, wszelkich mozliwych instytucji i rang w ktérych pozornie
zyjemy. Ta maska — fasada, zaskorupiata i nadpeknieta, ukrywa prawdziwg nature
rzeczywistosci i cztowieka: batagan, chaos, ledwie trzymajqcy sie kupy, byle jakii coraz
bardziej szwankujgcy mechanizm z trudem utrzymujgecy ludzki $wiat w ruchu.
Od frontu sztuczne, kiczowate obrazki, utuda i blask, od tyhu rdzewiejgca ruina, ktérej
fachowo naprawi¢ i pchngé na nowe tory nie ma komu a ktérq rozwali¢ do korica
pragnie wielu...

Tu ujawnia sie¢ nasza ludzka tragedia: albo istniejemy uczepieni swej pieknej maski —
fasady, krepujgcej nas we wszystkim, albo wydani jesteSmy na fup, naszef niczym juz
nieskrepowanej natury, objawiajgcej swq ogromng autodestrukcyjng moc.

Nie wiem jaki bedzie finat naszej , Operetki”, gdzie nas ona tym razem doprowadzi... "



Marek Kuczynski

Nazywaja go Ksiegowym, gdyz |est systematyczny, precyzyjny
| punktualny. W $rodowisku muzykéw znany jako Emergency Iub
Pogotowie Ratunkowe, jest bowiem specjalisty od pisania muzyki
,nawczoraj"i ratowania z opresji w nagtych wypadkach.

Na pytanie jak tworzy odpowiada: Na siedzaco. Przy komputerze.
Nie wierzy w natchnienie, no moze czasami w pewna weng tworcza,
Komponowanie muzyki poréwnuje z rozwiazywaniem matematycznych
zadan. Jako pierwszy w historii swojej szkoty muzycznej zdawat na maturze
ustng ... matematyke (). Kiedy wie co ma napisa¢, jaki charakter ma miec
dana kompozycja, tworzy szybko.

Dwadziedcia dziewie¢ numeréw muzycznych do Operetki
skomponowat w dagu trzech tygodni. Potem juz diuzej, nawet do drugiej
préby generalnej, pracuje nad odpowiednia aranzacjai instrumentacja.

Ukonczyt Akademie Muzyczng w Gdansku w 1990 r. Poczatkowo
pisat mate formy muzyczne, muzyke do reklam, fiméw dokumentalnych,
wreszcie filméw fabularnych. Piyte ze swoimi wybranymi kompozycjami
filmowymi przekazat, przez znajoma, Krzysztofowi Babickiemu, z nadzieja
na ewentualng wspofprace.

Jego teatralny debiut miat miejsce w Teatrze Wybrzeze (1998 r.)
w sztuce Wynalazek mitosci T. Stopparda w rez. Krzysztofa Babickiego.
Dzien wczesniej na Festiwalu Filmowym w Gdyni otrzymat nagrode
zamuzyke do filmu Cudze szczescie. Wreszcie wyszedt z cienia.

W te] chwili ma na swoim koncie muzyke do 25 spektakli
teatralnych, w tym takze dla Teatru TV, a Operetka jest jego pietnasta
realizacja z Krzysztofem Babickim.

Przed napisaniem muzyki do spektaklu musi dokfadnie poznac
koncepcje rezysera i scenografa. Muzyka musi by¢ integralnie spojona
z caloscig widowiska, nie moze dominowaé ani tez by¢ dzielem samym
wsobie. Wazny jest dla niego sukces catosci.

Przy dyskusjach nad Operetkq jego pomystem byto ,uruchomienie”
Fiora. U Gombrowicza Fior $piewa tylko raz, na wejscie. Kuczynski
przerobit muzycznie wigekszos¢ monologdw | dialogéw, tworzac z nich
musicalowe songl. W swojej] ,operetce” miesza rdzne gatunki i style
muzyczne. Stricte operetkowe sa tylko arietki i ,arie” Szarma i Firuleta
a takze finat balu w rytmie offenbachowskiego kankana.

Marzy o napisaniu musicalu. Operetka byla dla niego, pierwszym
ku temu krokiem, pierwszym odstonigciem jego mozliwosci.

W lecie tego roku Marek Kuczynski w ramach Dni Kultury Polskiej
w Szwedji, przedstawi swoja muzyke symfoniczng m.in. Msze Kaszubskg,
uznang za artystyczne wydarzenie 1999 r. za ktéra otrzymat Pomorska
Nagrode Artystyczna.



Striptizerki poszukuje...

. leatr lubelski znalazt sie wimpasie. Zawsze zglasza sie pretensje
pod adresem tej szacownej placéwki, ze mato daje wspotczesnych sztuk polskich, wiec
przystgpiono do opracowania OPERETKI Witolda Gombrowicza. Pech chciat, ze autor
wprowadzit do swojego utworu strip-tease. Kto wiec zagra te role? Dyrektor rozpatrzyt
sie w zenskiej ekipie teatralnej i doszedt do wniosku, ze aktualnie nie ma kandydatki.
Rozpoczqgt poszukiwania poza srodowiskiem aktorskim. Zaczety sie kiopoty. A bo jedna
pani, to i owszem, ale ona moze odstoni¢ tylko jednq piers, inna zas dolne czgsci
moze, ale biustu nigdy, uchowaj Boze! Niepomne na sztuke, nieczute na potrzeby
artystyczne wzbranialy sie przed prawdziwym zaangazowaniem w dziefo teatru,
Kiedy zrozpaczony dyrektor podnosit maksymalnie gaze, odpowiadaty — za kogo pan
nas ma, to nie chodzi o pieniqdze, ale o nasz honor, itd. Teatr zwrdcit sie 0 pomoc do
Posrednictwa Pracy. Niestety, i ta droga nie przyniosta spodziewanych rezultatéw.
Strip-tease? Nie mamy na naszej lidcie takiego zawodu. Obecnie pracy poszukujq
lodziarki, maszynistki, pielegniarki, listonoszki, skiepowe, ale striptizerki? Nie, tej
profesji nie wigczono do ogéinonarodowego planu.

Teatr stangt przed koniecznosciq zrezygnowania z ambitnego repertuaru.
Ostatng drogq ratunku jest prasa. Dyrektor bfagat: Zaapelujcie do miodych
dziewczqt, koniecznie muszq byc pefnoletnie (!), o zglaszanie sie do nas do
statystowania jako striptizerki. Praca nie ciezka, dobrze pfatna, sympatyczna,
w miare ambitna, ale co najwazniejsze rokujgca duze nadzieje, jesli wrecz nie karierg.

Wiec apelujemy i wraz z dyrektorem teatru kierujemy prosby do pan
i panienek — zechciejcie zgtosi¢ sie do Teatru im.Osterwy w sprawie strip-tease'u!”
Tak o przygotowaniach do pierwsze| lubelskiej Operetki pisat w 1978 r. Kurier
Lubelski (nr 285).

Wreszcie znaleziono te odwazna. Byla nia studentka IV roku PWSTIF
w todzi — Grazyna Dylag-Mikolajczak. Premiera Operetki w rezyserii |ozefa
Grudy, z muzyka Piotra Mossa, odbyla sie juz bez przeszkéd 20 stycznia
1979 r. Oprawe scenograficzna przygotowala Barbara Jankowska, choreografie
Rajmund Sobiesiak. Spektakl zagrano 38 razy. Wiele oséb z pierwszej lubelskiej
premiery Operetki widzimy takze w obecnej realizacji, sa to Henryk Sobiechart,
woéwczas Baron Firulet, Jerzy Rogalski (Zlodziejaszek), Roman Kruczkowski
(Profesor), Piotr Wysoki (Hufnagiel), Ludwik Paczynski (Lokaj Ksieznej), Andrze;
Redosz (Stanistaw), Hanna Pater (Lokaj Generala), Jadwiga Jarmut, Anna
Swietlicka, Anna Tororczyk, Nina Skoluba (Asysta Fiora) i Jan Wojciech Krzyszczak
wtedy iteraz — Generat.
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Joanna Siedlecka, Ja$niepanicz, Warszawa 1997 r.
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W czasie przedstawienia obowiazuje zakaz fotografowania, filmowania
I nagrywania dzwigku

Widzdw, kidrzy posiadajg osobiste urzadzenia elektroniczne, prosimy
o wylaczenie ich na czas trwania spektaklu

Teatr wyposazony jest w aparature dla widzéw niedostyszacych.
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